CJI0OBO B PA3HBIX A3BIKAX U KYJIBTYPAX

0. O. I'padyTko

JIEKCUYECKME CPEJICTBA BBIPAXXEHUS HET ATUBHBIX SMOLIMA
B XYIOXECTBEHHOM JJUCKYPCE

Hacrosmass craTesi MOCBsIIEHA PACCMOTPEHHIO OAHON M3 0a30BBIX OTPHIATEIBHBIX
sMouuil — oTBpaiieHuo. Mccneayroores nekcuueckue CpeicTBa peaiu3aliy JaHHOM 3MOLUU B
XYIOXKECTBEHHOM AMCKYypCe Ha MaTepHalie aHTJUICKOro u Oemopycckoro si3bikoB. Ha ocHOBe
NCUXO(U3MONIOTHYECKIX MEXaHU3MOB TIEPEKMBAHUSI OTBPAIICHUS, a TaKke ero (PyHKUUH
BBIICJISIIOTCA  COOTBETCTBYIOLIME KIJACCHI JIeKCEM. BBIABIAIOTCA CXOACTBA M pas3jiMyus

BBIPAXKCHHS OTBPAILICHUA B IBYX A3bIKAX.

B mocnenHue necsaTuneTHs COBPEMEHHAs HayKa MPU3HAET, UYTO «UEJIOBEK
nanexo He Toiabko Homo sapiens, Ho u Homo sentiens, MOCKOIbKY MHOTHMH €TO
nehcTBUsAMUA pykoBoaatr smouuu» [1, c. 7]. HecMoTps Ha MHOTOYHCIEHHOCTH
AMOTIMOHAJIFHBIX TIEPEKUBAHUN (MX YHUCIO B Pa3HBIX paboTax BapbUPYETCS OT
JecATKOB A0 Thicsad [1; 2; 3]), nenaOmogaeMocTh (10 KpaHEW Mepe, Hemocpe-
CTBEHHYIO) W CJIO)KHOCTh MCCJICIOBAHMS BCIICICTBAC WX TICHXUYCCKON TPHUPOJIBI,
3TOoT (heHOMEH OBUT W OCTACTCS WHTEPECHBIM M TUJIOJOTBOPHBIM HCCIICTOBA-
TEJIBCKUM OOBEKTOM, TaK KaK AMOILUU «MOTHUBUPYIOT, OPraHU3YIOT U HAIMPABJIAIOT
BOCIIPUATHE, MBIIIIJIEHUE U AehcTBU» [4, ¢. 20-21].

HemanoBaxkayto posb B pa3pabOTKe TCOPHHU AMOIUM UTPACT U JTUHTBUCTHKA,
BE/lb A3BbIK ABJISIETCA OJHUM W3 HEMHOTHX CIOCOOOB SKCIUIUKAIMU SMOLMOHAb-
HbIX TIEPEKUBAHUM, MMOATOMY HEBO3MOXHO PACcCMaTpUBaTh JIMHTBUCTHYECKOE
BOILJIOIIEHHWE IMOIUM 0e3 oOpalrieHus Kk 0oraToit TeopeTuueckoi 0asze, HaKOIICH-
HOM B pamMKax Tmcuxosoruu [35].

Cy1iecTBOBaHUE OTPOMHOTO KOJIMYECTBA 3MOLMNA MPUBOIUT K HEOOXOIu-
MOCTH WX KiIaccupuimpoBarh. 3a OCHOBaHHWE KiIacCH(pUKAMM MOTYT TPHHH-
MaThCsl CaMbl€ pa3HbIE KPUTEPUH, HO OJHUM U3 CaMbIX PACHPOCTPAHEHHBIX
ABJISICTCA JAJIbHEHINAs HEAEIUMOCTb, YTO MPUBOJUT K BBIJCICHUIO HPOCHIbIX
(mepBUUHBIX, 0a30BBIX, YHUBEPCAIBHBIX, (YHIAMEHTAIBHBIX, SJIEMEHTAPHBIX)
U C/I0JICHBbIX (BTOPUYHBIX, HHTETPATUBHBIX, COCTABHEIX ) AMoIwii [4; 6; 7; §].

Cnucok 6a30BbIX AMOIMKA BapbUPYETCS OT aBTOPA K aBTOPY, HO, KaK MPaBUJIO,
OH MIMEET CIICIYIOMIHI BU. padoCcmsb, YOusieHue, epyCcmo, 3710CHb, OMepaujeHue,
cmpax [4; 7; 9]. JlaHHas cTaThd MOCBAIIEHA PACCMOTPEHUIO SMOLIUHA OTBPAILCHUS
U JICKCUYECKUX CPEACTB €ro Mepefayv B XYJI0KECTBEHHOM JHMCKYpCE Ha Mare-
pHUasie aHrJo- U OEI0PYCCKOA3BIUHBIX POMAHOB.
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[To 3ameuanuio wuccaeAOBaTENCH, OTBpAIICHHUE SBIIACTCS YHUBEPCATBHOM
SMOLIMEH, CBOWMCTBEHHON BceMmy uesoBedecTBY [4;9]. PU3MOIOTrHYECKH OHO
MEPESKUBACTCS TMPUMEPHO OJMHAKOBO BCEMH JIIOJBMH, OJTHAKO OOBEKTHI, BBHI3HI-
BAIOINAE OTBPAIIEHHUE, MOTYT OTJIMUaThCs B pa3HbIX KyiabTypax: [l Dxwmaw,
HampuMep, MHImET O ToM, uro B Kurtae ymorpeOnenme B Iy Mmsica coOaku
ABNIACTCS OyTHWYHBIM JEJIOM, TOT/Ia KaK MPEACTABUTENIM 3alaHbIX CTPaH HCIIBI-
THIBAIOT K TAKOMY MsCY OTBpalieHue [9].

[lcuxomorn BBIACHSIOT TPY BUJA CTUMYJIOB, CIIOCOOHBIX BBI3BATh Y UETIOBEKA
oTBpaileHue: (U3NOoNOrnueckne (MATOTeHHblE W CEKCyallbHbIE) M MOpalib-
ueie [4; 9; 10; 11].

C 9SBOMIONMOHHOW TOYKH 3PEHUS OTBPAIICHHUE SIBJSICTCS OJHUM W3 MeEXa-
HU3MOB u30eraHus, T.€., Onarogaps MaHHOMY TEPEKUBAHUIO YEIIOBEK CTPEMHTCS
OTCTPAHUTHCA OT TOTO, YTO KAKETCA €My HETPUATHBIM WA OTBPATUTEIHHBIM
U MOXET yrpoXkaTh 3/0pOBbIO WM ku3HU [4; 9]. [lo3TOMY HEYAMBUTENIBHO, YTO
nepBasi TPYIIA CTAMYJIOB, BBI3BIBAIOIIMX OTBPAIICHWE, BKIIOYACT PA3TUUHBIC
BBIZICJICHAS YEJIOBEYSCKOTO OPTaHW3Ma, WCIIOPTHBINYIOCS WU OTPABIICHHYIO €Y,
MEPTBBIC TeNla (ABJSIFOIIUECS Pa3HOCUYMKAMW WH(EKIWi), YBEUbi, BHUJ KPOBH
W BHYTPEHHUX oOpraHoB, renutanuu [11]. OrtBpailienre 3TOro THMa MNOpPoH
WHCTUHKTHBHO, TAXKE KOT/a YeJTOBEK OOBEKTUBHO MOHUMAET, YTO HUKAKOW YTPO3bI
€T0 3/I0POBBIO HET. K TMPUMEPY, BUJ COKa, HATMBAEMOTO W3 HOYHOTO TOPINKA WIIH
OOMBPHUYHOTO CyAHA (Jake HOBOTO W CTEPHWJIHHOTO) BBI3OBET Y HOPMAJIBHOTO
yeJi0BeKa oTBpaiieHue [4].

HNnntoctpaiys 1aHHOW 3aKOHOMEPHOCTH Oblla OOHApyKeHa B BHIOOpPKAX Ha
oboux fA3pikax — 6 % OT 00lIero uuciaa OTOOPAHHBIX €AMHUI] B AHIJIMHCKOM W
1,4 % B OGenopycckoM. JIekceMbl, Tak WJIM HHAU€ CBA3AHHBIE C YHNOMSHYTHIMHU
BEITIIC BO3OYAMTENIAMH, UMETN B ASHUHUANIMA yYKA3aHUE HA SMOIUIO OTBPAIICHHUS
WM TIPHOOPETANIM JAHHBIM SMOITMOHAIBHBIA OTTEHOK B KOHTEKCTE Oyaromaps
MEXaHU3MY accoruupoBanus. [IpuBeneM HECKOIBKO MPUMEPOB: we 'd never have
considered so much as a bargain package holiday to this filthy bog five years ago
[12, p. 140] ‘nATh neT Ha3aa HUKTO HE MoeXajl Obl B 3TO I'PA3HOE OOJIOTO JAXKE MO
ropsiaeit myTeBke’ (37€Ch W Iajiee MEePEeBO/I Halll, €N He yka3aHo uHoro. — (). 7).
['epoli mcmonp3yeT uisi Ha3bIBAaHWS PETHOHA, B KOTOPOM HaXOAWTCs, MeTadopy
filthy bog ‘rpszHOe 00J0TO’, TEM CaMbIM BBI3BIBAS Y UMTATENIS TPEICTABICHUE
0 BU3YAJIbHO HETMIPUATHOM, MMOTEHITHAIBHO OTIACHOM JIJISl )KU3HH U 3/I0POBbSI MECTE,
YTO, B CBOIO 0UePE/b, MPUBONT K MEPEIKUBAHUIO OTBPAITICHHS.

Paccmotpum eme omun npumep: that’s how 1'd know there’d been another
gory Amtrak derailment without having to tune into the World Service [Tam xe,
p. 181] ‘m Tak, maxe He BKIOUAd HOBOCTH, S TOHUMAK, YTO MPOU3OULLIO
OUuepeTHOE KPOBaBOE KpyIeHWE moe3Aa’. B manHOM ciydae OoTBpaiieHWE BHI3HI-
BaeT wjaesi 00 M3YPOJOBAHHBIX, OKPOBABJICHHBIX JKEPTBAX, MOTHOMINAX — MOT0OHbBIE
CIICHBI BCET/Ia HEMPUATHO HAOIIOAATh.
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OmHuM 13 TIIaBHBIX BO30YAUTENICH OTBPAICHUS SIBJISIFOTCS UCTTPAKHEHHUS, UTO
OTPAKEHO B CJICAYIOIIEM MPUMEPE: 20XHCYIO JC KAPYIHYy mMaosl nabavayv JH003i:
napanizasamsl OblpIKMap moampa na kawane ¥ aysscoine 03apma [13, c. 108].

Kpome Toro, smommsi OTBpaiieHHUs MOXET BO3HHKHYTh KaK pEaKIus Ha
BHCIITHUH BHJT YEJIOBEKA WITH MTPEAMETA, HE COOTBETCTBYIOINTNH HEKOTOPHIX HOPMaM
WM TIPEACTaBIICHUAM, Hampumep: lLeonard turned out to be a terrible snob,
appalled by the ugliness of Philadelphia and the tackiness of America [14, p. 105]
‘JleoHapn oxazaniica KyTKUM CcHOOoM, Oe3o0pasHbiii Bun Ounaaenspuu
nonuiocTb Amepuku yxkacanu ero’ [15, c.228]; ynana na wamany Awnocona
HAGMKA: He niaaszam, a 001bul 1esblM OOKAM, NpwbiubiM Jle6asi pyKd 6blpooaiea
naosapuynaca vy aoxyi [13, c¢.200]. KonauyecTBeHHO MNOAOOHbBIE JIEKCEMBI,
peanu3yolme oTBpaiieHue, coctapmin 15 % ot oliiero uncna B aHII0A3BIYHOM
BbIOOPKE M 7 % B OEIOPYCCKOA3BIYHOM.

BtopsiM BBIIEISEMBIM B TICHXOJIOTHH CTHUMYJIOM OTBPAIICHUS SBJISETCS
cekc [11]. B ananusupyembix pomaHax ObUIM OOHAPYKEHbBI JICKCEMbI, BbIpa-
KAIOIIE OTBPAIICHHUE, B HEKOTOPBIX CHUTYyalMsAX, CBSI3aHHBIX C WHTUMHBIMH
OTHOLIECHUSMU, K nipumepy: O, sax OpbloKa, sk MAP3OMHA cmanasiiacs y se ua
oyutbl ao esmuix noutvlx amypay! [13, c. 201].

Hakonen, TpeThbM UCTOYHUKOM OTBPAIICHUS SBIIACTCA HAPYIICHUE MOPAITb-
HBIX HOPM. JlaHHBIM THUIT OTBpAICHUS WMEET PsIA TEPECEUCHHH C SMOIUEH
MIPE3PEHUs, KOTOPYIO YEIOBEK TAK)KE WCITBITHIBACT TPHU HAPYIICHHH KEM-TO HOPM
[10; 11]. Kpome Toro, K. M3apa numier o ToM, 4TO OTBPAILICHUE MOKET UMETh P
CXOJCTB CO 3JIOCTHIO/THEBOM, HA3bIBasi OTBPAICHUE, MPE3PECHUE W THEB «TPHAIOU
BpaxxaeOHoct» [4], a Y. . Muwiiep HaxoAWT TakKe HEKOTOPbIE MNapajljieian
MEK]Ty OTBPAILICHUEM U HEHABUCTHIO [16]. B 3TOi CBA3M MHTEPECHO OTMETHUTh, UTO
JeKceMa hate ‘HEHAaBUCTh, HEHABUETh WMMEET CIICIYIONTHE TOJIKOBAHUSA B CJIO-
Bape: «a: intense hostility and aversion usually deriving from fear, anger, or sense
of injury; b: extreme dislike or disgust» [17], T.e. BKIIOYaeT 3JI€MEHT OTBPAIIICHMS.
TecHyto CBsA3b OTBpAIICHWS W HEHABUCTA MOXHO MPOWLTIOCTPUPOBATH CIETy-
IOIAMH TPUMEPAMHU.

B ogHOM M3 5TTH30/10B pOMaHa repOWHS PAaCcCKa3bIBAECT O JUTUIOMHOM (HIbME,
KOTOpPHI OHAa CHUMAaeT, — OH TMoOKa3biBaeT OyaHu ckoTobOoiHu. Korma apyroi
repoil BRIpAXKACT JKEJIAHWE YBUACTh JAHHBIM (PUibM, AeByIIKa OTBeuaeT: [f's
unwatchable. Everybody hates it, except Nola, who’s vegan [14, p.328]
‘Cmotpeth ero HeBbiHOCMMO. OH y BceX, Kpome BeraHku Houbl, BBI3BIBaET
otBpailicHue’. Takum 00pa3oM, HETaTUBHOE OTHOIIEHWE BO3HUKAET HAa OCHOBE
UCITBITHIBAEMOTO K OOBEKTY OTBpAIleHUS. AHAJOTHYHBIC MPUMEPHI MOKHO HAWTH
B BBIOOpKE Ha OejopycckoMm s3bike: HeHaeioxmcy, HeHaesioxcy ix! — 2pibaiea
smopuiuviiacs Ceema [13, c¢. 206]. KonnuecTBEHHO HEHABUCTb, OCHOBAaHHAsA Ha
OTBpallleHnH, OblIa MpeacTaBicHa ciaeayromuMm obpazoM: 21 % B BbIOOpPKE Ha
aHTJIUHACKOM s3bike U 4 % Ha OEI0pYyCCKOM.
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Kak m Bcskas sMOIMA, OTBPAILCHUE XaPaKTEPU3YETCS OMPEACTICHHBIMU
OCOOCHHOCTSMU MUMHUECKOTO TPOSBJICHUS: HAXMYPEHHbIE OPOBH, CMOPIIEHHBIN
HOC, MpuUnojHATas BepxHss ryda [4]. Kpome Toro, kak ObLJI0 YIOMSIHYTO BBIIIE,
MEPEKUBAST PACCMATPUBAEMYIO SMOIIMIO, YEJIOBEK CTPEMUTCS AUCTAHIIMPOBATHCS
OT TOTO, YTO HAXOAWT OTBPATUTENIbHBIM, €r0 TEPEACPrUBAET OT HEMPUATHBIX
OlyIIEHUHA. B mpoaHain3upoBaHHOM Marepuajic ObUIM OOHAPYKEHBI MPUMEPHI,
WUTIOCTPUPYIOITUE 3Ty TeHaeHumo: With a shudder of revulsion at herself, and at
Facebook, Pip turned off her device [14, p. 484] ‘ConporHyBIIUCH OT HEMPUA3HA
u Kk camoi cebe, u k DeiicOyky, [lun BeikmtOumna ycrpoiicteo’ [15, c¢. 319];
Banepuwuii Bixmapasiy 2aoniea smopuwusiyca [13, c. 150]. B anrnosassiunoi BeiOOp-
ke 6 % Bcex JiekceM 0003Hauaau ABMIKCHHUS WIM MUMUKY, BbI3BAaHHBIC OTBpa-
LIEHUEM, B OJIOPYCCKOA3BIUHOMN — 3 %.

B pomanax Ha o0oux s3bIKax ObLIM MPEACTABJICHBI JICKCEMbI, HAMPIMYIO
HA3BIBAIONIHAE HSMOIUIO TIPE3PEHUA WM €€ OTTEHKH, Hampumep: distaste
‘HEMIPUSI3HD, OTBPAIICHUE , revulsion ‘OTBpareHue, omep3eHue’, disgust ‘OTBpa-
HIEHUE , aversion ‘OTBpAIlEHUE, TaJIUBOCTh , repugnance ‘orBpailenue’ — Pip
shook her head with disgust [14, p. 244] ‘ITun ¢ oTBpaieHrueM mokadasia rojgoBon’
[15, c. 160]; epabnisacys, acioa, bpwvioka, eioka, caoniea — A n1ed3b cmpwimiiieanda
azioy, xani csa0zena Hacynpays 520 [18, c¢. 55]; u nekcembl, XapaKTepU3yIOLIUe
OOBEKTHl KaK BBI3BIBAIONINAE TMPE3PEHUE, HAMPUMED, odious ‘OTBPATHTEIBHBIH,
MEP3KHi’, repellent ‘OTBpAaTUTEIBHBIN, OTTAJKUBAIONIUN , g£ross ‘MEP3KHH,
orrajkuBatonmii’ — Her mother sobbed revoltingly and begged Pip for kindness
[14, p. 37] ‘Matp 0e300pa3HO phiaana u ymossna [lun cxanutbes Ham Hen [15,
c. 22]; mapzomuul, noutel, naeanvl — Ha xady oacmay nacoyxy i sik moe abyép
meap, KAuLymio i NiHXicax ao MAP30MHAN 6aokacyi. HAmy naoanocs, uimo pazam
3 nigam Ha 5120 mMeap GuINIOXHYIIcs | clini eomaea naoouxa [13, c. 50]. OOuiee
KOJIMYSCTBO HAHHBIX JiIeKceM coctaBmiio 50 % mns aHrimmiickoro s3pika u 81,6 %
T OE€IIOPYCCKOTO.

HakoHnern, 1715t BoIpa)K€HUsI OTBPAIEHUA TAK)KE UCOJIb30BAIUCH MEXKIOMETHS
¥ OCKOpOUWTENbHAs JIGKCUKA, Hanpumep: Fdgar noshed down a pastry. “UCH!”
Edgar groped for a napkin and spit it out [12, p. 193] ‘Onarap oTKycHi KyCOK
nupora. — OY! — Dnarap cxBatwi candeTky W BHIUTIOHYJI €10, Takix epaxoy, y sKix
Hasam camomy cabe bpwioxa npwizHayya. I mamy xasaeye vl ix 3a 2NA03EHbKIMI
Kpbl8AOYULHBIMI Wimamnami: moboy, cam’sa, ooye, uanaseunacyw... Hoghy! [13,
c. 171]. NUx xkonmdecTBO OBIIO OAWHAKOBO HEOONBITUM JJisI OOOMX SA3BIKOB:
npuMepHo 2 % s anrnuickoro u 3 % nis 6e0pyccKoro.

Takum 00pa3oM, Kak MOKa3aJjl aHAIU3 COBPEMEHHbBIX XYyA0KECTBEHHbBIX pOMa-
HOB HA QHIJIMHACKOM M O€JIOPYCCKOM S3bIKAX, KJIACChl SMOTHUBHOM JICKCHKH,
OTPaXKaKOIIEH OTBpallleHue, B O0OMX A3bIKaX COBMHAJAIOT, UYTO OOYCJIOBJCHO

YHHUBCPCAIBHOCTBIO IICHUXOJIOTHYCCKOIO MCXAaHU3Mad IICPCIKHMBAHUA HaHHOﬁ 3MO-
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uuu. Pa3zHuiia O6bi1a 0OHApy»KeHa B MPEJICTABIICHHOCTH KAXKJIOr0 M3 KJIACCOB: IS
AHTJIMICKOro s3biKa Ham0OJie€ MHOTOYMCIIEHHBIMU OKAa3aJMCh KJIACChI, BKJIKOYA-
IOMWAC JICKCUKY Ha3biBaHWA W omucaHus sMmormu oTepamenus (50 %), o6o3Ha-
YaroNie HEHABUCTh, OCHOBAHHYIO Ha oTBpamieHuu, (21 %), a Tarke jexcem,
XapaKTEPU3YIOIIUX HEMPUATHBIA BHEUIHWHA BHUJ, UYTO MPUBOJUT K MEPEKUBAHUIO
otBpareHus (15 %). J{nsa 6enopycckos3piaHON BEIOOPKH OBUTH 0CO00 XapaKTePHBI
CIAVHUIIB, HA3BIBAIONIHAE SMOIMIO OTBPAIICHHUS WM OMHUCHIBAIOINIHE €€ (B COBO-
kynmHOCTH — 81,6 %). [lomoOHbIe paznuums A0 HEKOTOPOH CTETICHHW MOTYT OBITh
OOBSICHEHBI PA3HUIIEH JIBYX JIMHTBOKYJIbTYP, HALIMOHAIBHBIX XaPAKTEPOB U JIUTE-
paTypHbIX HOPM: HampuMmep, OejIopyccKasl JUTepaTypHas TPaaulliid B MEHbIICH
CTETICHU JTOMYCKAeT MPAMOE Ha3bIBaHWE (PU3HUOIOTHUECKUX BBIJCIICHUA B TEKCTE
XYJI0KECTBEHHOMN JIUTEPATYPhI, 2 CTEPEOTUITHBIN OEI0pPYC IOCTATOUHO TOJIEPAHTEH
U HEKATerOPUYEH, 4TO OOYCJOBIMBAET MAIYIO MNPEACTABICHHOCTh OIEHOUHBIX
CYXKJICHHI O HEMPUATHOM BHEIIHEM BHUJIE KOTO- WM 4Yero-inbo, a TaKKe SPKO
BBIPAKEHHON HEHABUCTH, BOSHUKAIOIMNA U3 OTBPALLICHHUS.
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The present article deals with one of the basic negative emotions — disgust. Lexical means
of expressing this emotion are studied in English and Belarusian fictional discourse. Based on
the psychophysiological features of disgust as well as its functions, corresponding lexical classes

are singled out. Similarities and differences are analyzed and explained.

B. B. Kyunnckas

CPEJACTBA CHMXXEHUA KATEI'OPUYHOCTHU OLIEHKH
B AHIJIOA3ZBIYHOM JHMCKYPCE [TAPJIAMEHTCKHUX JEGATOB

[IpoBeneHHBII aHAaMM3 TOKa3ajd, YTO B JAHCKYpCe MapJIaMEHTCKUX Ae0aTOB IIHPOKO
UCTIOJIb3YVIOTCSl JIEKCUYECKHe, MOP(QOJOTHYeCKUe W CHHTAKCHYECKHUE CPEeNCTBa KOMMYHHUKA-
TUBHOTO cMsrueHus. K JiekCMYeckuM CpeAacTBaM CHIKEHUS HWHTEHCUBHOCTH OTHOCSTCSA
HapeuHs-TIOHU3UTENH U CJIOBA, BBIPAKAIOIINE HEOTIPEACTIEHHOCTb WJTH BO3MOXKHOCTh. Cpean Hux

HanboJiee YaCTOTHBIMU B HUCCICAYEMBIX TCKCTaX OKAa3aJIHUCh I[eI/IHTeHCI/I(bI/IKaTOpr Hn COCTaBHUJIN
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